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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1982- 198.l 

15 M.\,\R T 1983 

WETSVOORSTEL 

houdende oprichting van een bijzonder urgentieover 
levingsfonds ter uitvoering van de resoluties van de 
Senaat en van de Kamer van Volksvertegenwoordigers 
over het manifest van <k Nobelprijswinnaars tezen 
uitroeiing door honger en over de bijdrage die BeÏgië 

aan die actie moet leveren 

AMENDEMENTEN 
VOORGESTELD DOOR DE HEER DELEUZE 

OP DE TEKST AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE 

Arr. 3. 

Dit artikel aanvullen met wat volgt: 
« De niet-gouvernementele organisaties 1·oor ontwikkelings 

hulp worden bij het beheer en de aanu-ending uan het Fonds 
betrokken ». 

VERANTWOORDIJ\:G 

De niet-gouvernementele organisaties moeten niet enkel worden geraadpleegd 
over de wijze waarop het Fonds zal worden beheerd en aangewend. maar moeten 
ook bij het beheer en de aanwending zelf worden betrokken. 

Art. 4. 

1) Op de vierde regel, de woorden « 10 miljard» vervangen 
door de woorden " 14 miljard », 

VERANlWOORDING 

De oproepen van de Nobelprijswinn.iars en van de burgemeesters waarop dir 
wetsvoorstel steunt. willen iaarlijks !() •:,;, van de rot de hongerdood veroordeel 
den redden. Daartoe moest België luidens dit voorstel 14 miljard uittrekken. 
vooraleer dat bedrag in de commissie wordt gewijzigd. 

Zie: 
<t83 ( 1982-1983) : 
- Nr 1 : \X'etsvoorstel. 
- Nrs 2 tot JO: Amendementen. 
- Nr 11 : Verslag. 

Chambre 
des Représentants 

SESSION 1982-1983 

15 MARS 1983 

PROPOSITION DE LOI 

portant création d'un fonds spécial d'urgence pour la 
survie en vue d'assurer l'exécution des résolutions du 
Sénat et de la Chambre des Représentants sur le mani 
feste-appel des Prix Nobel contre l'extermination par 
la faim et sur la contribution que la Belgique doit 

apporter à cette action 

AMENDEMENTS 
PRESENTES PAR M. DELEUZE 

AU TEXTE ADOPTE PAR LA COMMISSION 

Art. 3. 

Compléter cet article par ce qui suit: 
"Les organisations non gouvernementales de coopération au 

développement seront associées à la gestion et à l'utilisation du 
Fonds ». 

JUSTIFICATION 

Les O.N.G. doivent non seulement être consultées lors de la définition des 
modalités de gestion et d'utilisation du Fonds, mais doivent également être 
associées à cette gestion et il cette utilisation. 

Art. 4. 

1) A la quatrième ligne, remplacer les mors « 10 milliards» par 
les mots « 14 milliards». 

JUST!Fl_CA TION 

Les appels des Prix Nobel et des bourgmestres sur lesquels est basée cette 
proposition de loi, visent à sauver de l'extermination par la faim 10 % des 
personnes qui sont condamnées annuellement. Cet objectif exige de la Belgique 
une contribution de 14 milliards de francs, relie que mentionnée dans la proposi 
tion. avant qu'elle ne soit amendée en commission. 

Voir: 
483 \ 1982-1983 j: 
- N" 1 : Proposition de loi. 

N"' 2 il 10 Amendements. 
N° .11 : Rapport. 

H. - 378. 
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2) Het tweede lid aanvullen met de woorden: " , alsmede over 
dt> opbrengst I1aII een belasting op de uitvoer van wapens i!II 

munitie door een heffing uan 2 '!/,, op de verkoopprijs van de 
uitooeruergunning ». 

VERANTWOORDING 

De wapenuitvoer belasten om de ontwikkeling te financieren is een van de 
belangrijke voorstellen van de commissie-Brandt, waarnaar zo vaak wordt verwe 
zen in verband met de Noord-Zuid besprekingen. 

Deze belasting was ook in de eerste versie van het wetsvoorstel al gesuggereerd. 

2) Compléter Ic deuxième alinéa par les mots: «, ainsi qu'une 
taxi! sur l'exportation d'armes et de munitions par la taxation de 
2 '?/,., sut les prix di vente de la licence d'exportation». 

JUSTIFICATION 

La taxation des exportations d'armes pour le financement du développement 
est une des mesures importantes préconisées par la commission Brandt si souvent 
citée dans les travaux relatifs aux rapports Nord-Sud. 

Cette taxation était prévue dans la première mouture de la proposition de loi. 

O. DELEUZE. 


